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Rapport de controle

Aardonderzoek : | AREI 86 | 87|88 | 95 | 97 | 270 [271| 276 | ARAB 262 TT TN IT Voorschr. stroomley.

A Prescription du
Nature ducontrdle: | Roe @O0 10O @O0 frert O | RO O | disirbuter O
Tijdelijk : Kermisinstallatie : Indienststelling : Uitbreiding : Vernieuwing :
Temporaire : O Install. Foraine : O Mise en service : =4 Extension : O Renouvellement : O

Plaats van het onderzoek : s
Xawe A

Lieu du controle : 0. XN NALES. )\?.:Q- .............. ‘b&f)% ...... %&:\3(«‘\\.\:‘&“ ........
i i Adres
Eigenaar; (SN  Adresse ... S

Propriétaire :
Ik. / C.1.
Installateur : BTW / TVA e
Datum van het onderzoek : _ \2\’\
Date du controle : A . S Inspecteur : .. \2V) e Auveese
Onderzoek / Controle: O Woning /maison @ Appart. e e (@ e
Spanning = J Meter / bord verbinding :y. x Max. beveiliging : !
Tension ‘3 Koot Liaison compteur-tableau :E"'M‘ﬁ”k'xw Prot. maxim%ﬂe : N""LSXMA
Aardelectrode & Xaaeah. ' | Isolatie AT Mohm Aantal verdeelborden : ,A
Electrode de terre : A L..Ohm | Isolement : =7 2 Nombre de tableaux : = e
Differentieelschakelaars AREI / RGIE
Interrupteurs différentiels Beschermde kringen - Circuits protégés : ..............
In (A) Aln (mA) 270 276
e (3 ........ L. 3o

© s de A &

Opmerkingen / Remrareues : (zie keerzijde / voir verso) VISUM :

o A A 2O
e

Datum/date :
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Besluit / Conclusion

De installatie is — niet — conform met het AREI en mag — niet — tijdelijk — in dienst gesteld worden — in dienst blijven.
L'installation est — ngstpas— conforme au RGIE et peut — pepewtpas — tempeorairenrent — étre mise en service — restererrservice.
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T.

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés.
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Overeenkomstig artikel 274 van het AREI, moeten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde
inbreuken te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatregelen worden getroffen opdat bij het indienst blijven van de installatie
de inbreuken geen gevaar zouden vormen voor de personen of goederen.

Confornément g#art. 274 du RGIE, les trgefux nécessaires pour faire disparaitre legfinfractions constatées au mo: de la visite
doivent étpe€xécutés sans retard et jdutes mesures adéquates doivent étre pfises pour qu'en cas de main#€n en service des

installg#ons les infractions ne constituent pas un danger pour les personnés et les biens.

Het controlebezoek voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op : a ¢ GL/ 305:9
La visite de controle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :
voor de technisch direkteur, pour le directeur technique,

de inspecteur: le controleur: L ,‘D‘L“‘{" ....... /’0% ......
&

3) onmiddellijk de minister van Economische Zaken, direkte elektr. energie in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit.

NOTA ONDERNEMINGEN : Krachtens art.14 van het hoofdstuk |l van Titel [l van de Codex moet dit document ter kennis worden gebracht van het Comité voor Preventie en Bescherming van het Werk.
NOTAHUURDERS, EIGENAARS : Krachtens het AREI bentu verplicht: 1) dit proces verbaal te bewaren in het dossier v/d elektrische installatie : 2) elke wijziging aan de elektr. installatie te vermelden in het dossier;
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